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Erlauterung der Fachbegriffe:

Motordrehzahl (,,Gas"):

Hiermit werden Steigen und Sinken des Modells
gesteuert.

Gieren:

Bewegung des Modells um die Hochachse, der Heli
dreht nach rechts oder links.

Nicken:

Bewegung des Modells um die Querachse,

Vor- oder Rickwartsflug

Rollen:

Bewegung des Modells um die Langsachse,
seitliches Versetzen nach rechts oder links

Mode 1:

Funktionszuordnung der Steuerbewegungen zu den
SteuerknUppeln.

Hier Motordrehzahl- und Rollsteuerung durch den
rechten Steuerknippel, sowie Nick- und Heckrotor-
steuerung durch den linken Steuerknippel.

Mode 2:

Funktionszuordnung der Steuerbewegungen zu den
Steuerknippeln.

Hier Motordrehzahl- und Heckrotorsteuerung durch
den linken Steuerknippel, sowie Nick- und Roll-steu-
erung durch den rechten Steuerknippel.

Dual Rate:

schaltbare Wegreduzierung der Steuerbewegungen
Binden:

Verbindungsherstellung vom Sender zum Empfanger
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Bedienungsanleitung BLUE ARROW SR RTF 2,4 GHz No. S2519

Lesen Sie vor dem Bau lhres Modells unbedingt die Sicherheitshin-
weise genau durch. Halten Sie sich stets an die in den Anleitungen
empfohlenen Vorgehensweisen und Einstellungen.

Wenn Sie ferngesteuerte Modellflugzeuge, -hubschrauber, -autos
oder -schiffe erstmalig betreiben, empfehlen wir lhnen, einen erfah-
renen Modellpiloten um Hilfe zu bitten.

Sicherheitshinweise

Ferngesteuerte Modelle sind kein Spielzeug im Ublichen Sinne und dir-
fen von Jugendlichen unter 14 Jahren nur unter Aufsicht von Erwachse-
nen eingesetzt und betrieben werden.

Ihr Bau und Betrieb erfordert technisches Versténdnis, handwerkliche
Sorgfalt und sicherheitsbewusstes Verhalten.

Fehler oder Nachlassigkeiten beim Bau, Fliegen oder Fahren kénnen er-
hebliche Sach- oder Personenschaden zur Folge haben.

Da Hersteller und Verkaufer keinen Einfluss auf den ordnungsgemaBen
Bau und Betrieb der Modelle haben, wird ausdricklich auf diese Ge-
fahren hingewiesen und jegliche Haftung ausgeschlossen.

genden Teile stellen eine standige Verletzungsgefahr dar.
Vermeiden Sie unbedingt eine Beriihrung solcher Teile.

f Rotoren bei Hubschraubern und generell alle sich bewe-

Beachten Sie, daB Motoren und Regler im Betrieb hohe Tem-
A peraturen erreichen kénnen.
Vermeiden Sie unbedingt eine Beriihrung solcher Teile.

4
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Bei Elektromotoren mit angeschlossenem Antriebsakku niemals

A im Geféhrdungsbereich von rotierenden Teilen aufhalten.
Achten Sie ebenfalls darauf, dass keine sonstigen Gegensténde
mit sich drehenden Teilen in Beriihrung kommen!

Uber- oder Falschladungen kénnen zur Explosion der Akkus fiih-
ren. Achten Sie auf richtige Polung.

f Beachten Sie die Hinweise der Akkuhersteller.

Hinweise zu den Trockenbatterien:

A Batterien nicht wieder aufladen, nicht 6ffnen, nicht ins Feuer wer-
fen. Leere Batterien nach Gebrauch aus dem Sender entfernen.
Der austretende Elektrolyt kann zur Zerstérung des Senders fiih-
ren.

Schiitzen Sie Ihre Geréte vor Staub, Schmutz und Feuchtigkeit. Setzen
Sie die Geréate keiner UbermaBigen Hitze, Kalte oder Vibrationen aus.

Benutzen Sie nur empfohlene Ladegerate und laden Sie Ihre Akkus nur
bis zur angegebenen Ladezeit.

Uberpriifen Sie Ihre Gerate stets auf Beschadigungen und erneuern Sie
Defekte mit Original-Ersatzteilen.

Durch Absturz beschadigte oder nass gewordene Geréte, selbst wenn
sie wieder trocken sind, nicht mehr verwenden!

Entweder im robbe Service Uberprifen lassen oder ersetzen.

Durch Nasse oder Absturz kénnen versteckte Fehler entstehen, welche
nach kurzer Betriebszeit zu einem Funktionsausfall fiihren.
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Es dirfen nur die von uns empfohlenen Komponenten und Zubehérteile
eingesetzt werden.

An den Fernsteueranlagen dirfen keinerlei Veranderungen vorgenom-
men werden, die nicht in der Anleitung beschrieben sind.

Modellbetrieb

« Uberfliegen Sie niemals Zuschauer oder andere Piloten und halten Sie
genlgend Sicherheitsabstand zu Threm Modell.

» Gefahrden Sie niemals Menschen oder Tiere.

* Fliegen oder fahren Sie nie in der Nahe von Hochspannungsleitungen
oder Wohngebieten.

* Betreiben Sie Ihr Modell auch nicht in der Nahe von Schleusen und
offentlichem Schiffsverkehr.

« Betreiben Sie Ihr Modell nicht auf 6ffentlichen StraBen, Autobahnen,
Wegen und Platzen etc., sondern nur an zugelassenen Orten.

- Bei Gewitter diirfen Sie lhre Anlage nicht betreiben.

Im Betrieb nicht mit der Senderantenne auf das Modell ,zielen®. In dieser
Richtung hat der Sender die geringste Abstrahlung. Am Besten ist die
seitliche Stellung der Antenne zum Modell.

Versicherung

Bodengebundene Modelle sind Ublicherweise in einer Privathaftpflicht-
versicherung mitversichert. Fir Flugmodelle ist eine Zusatzversicherung
oder Erweiterung erforderlich.

‘ ‘ S$2519 robbe_d.indd 5

Uberpriifen Sie Ihre Versicherungspolice und schlieBen sie ggf.
eine Versicherung ab.

Haftungsausschluss:

Sowohl die Einhaltung der Montage- und Betriebanleitung als auch die
Bedingungen und Methoden bei Installation, Betrieb, Verwendung und
Wartung der Modellbaukomponenten kénnen von robbe-Modellsport
nicht iberwacht werden.

Daher Gbernehmen wir keinerlei Haftung fir Verluste, Schaden oder Ko-
sten, die sich aus fehlerhafter Verwendung und Betrieb ergeben oder in
irgendeiner Weise damit zusammenhangen.

Soweit gesetzlich zulassig ist die Verpflichtung zur Schadenersatzlei-
stung, gleich aus welchen Rechtsgriinden, auf den Rechnungswert der
an dem schadensstiftenden Ereignis unmittelbar beteiligten robbe-Pro-
dukten begrenzt. Dies gilt nicht, soweit nach zwingenden gesetzlichen
Vorschriften wegen Vorsatzes oder grober Fahrlassigkeit unbeschrankt
gehaftet werden muss.

®
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Bedienungsanleitung BLUE ARROW SR RTF 2,4 GHz No. S2519

Lieferumfang:

1x BLUE ARROW SR

1x 2,4 GHz Sender

1x Lithium-lonen-Polymerakku

4x AA Batterien

1x Ladegerat fur Lithium-lonen-Polymerakku
1x Schraubendreher

Bitte beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise iiber
den Umgang mit Lithium-lonen-Polymerakkus!
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Verehrter Kunde,

Sie haben sich fir einen montierten Hubschrau-
ber aus unserem Hause entschieden. Daflir dan-
ken wir Ihnen.

Das Modell ist nach wenigen Handgriffen flugfer-
tig. Um Ihnen den sicheren Betrieb dieses Mo-
dells zu erleichtern, sollten Sie aber unbedingt
diese Anleitung vor der ersten Inbetriebnahme
genau durchlesen.

Alle Richtungsangaben wie z. B. ,rechts” sind in
Flugrichtung vorwérts zu sehen.

Technische Daten:

Rotordurchmesser: 328 mm
Lénge Uber alles: 360 mm
Gewicht: ca. 108 g
Motor Hauptrotor: 180 Type
Motor Heckrotor: @8 mm
Stromversorgung: Lipo-Akku

3,7 V 500mAh
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Sendereinstellung Mode 1:

Drehzahl-

steuerung steuerung

und und
Nick- Roll-
steuerung steuerung

Statusanzeige Drehzahl
Statusanzeige
Senderbatterie

\ MoBE
e
1 sL_s_s
. ' T p Drehzahl-
N|ck-'_l'r|mm — 0 \f 0 Tr|mn_1
Anzeige Anzeige

Heckrotor-Trimm Anzeige = Roll-Trimm Anzeige

Statusanzeige Dual-Rate
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Sendereinstellung Mode 2 (Auslieferungszustand):

steuerung
und
Heckrotor-

steuerung

Heckrotor-Trimmung

Roll-
steuerung
und

Nick-
steuerung

Roll-Trimmung @

Statusanzeige Drehzahl

Statusanzeige
Senderbatterie

Drehzahl-
Trimm
Anzeige

Statusanzeige

Dual-Rate
Lo
syt
0 0 Nick-Trimm
Anzeige

Heckrotor-Trimm Anzeige

Roll-Trimm Anzeige

7
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Bedienungsanleitung BLUE ARROW SR RTF 2,4 GHz No. S2519

Einstellung ,,priméare” und ,.erweiterte” Steuerfunktion

Der Sender bietet die Méglichkeit, die Empfindlichkeit der
Knippelausschlage einzustellen. Fir Einsteiger werden
am Anfang ,weichere”, reduzierte Ausschlage empfohlen.
Offnen Sie das Batteriefach des Senders und legen Sie
die vier AA-Batterien* ein (auf richtige Polaritat achten).

Umschalten:

Mode 2 .,

Dazu Sender einschalten, den
rechten Knlppel nach unten
driicken.

Reduzierte Steuerfunktion

Im Display wird der runde
schwarze Punkt ,Statusanzeige
Dual-Rate” auf die Halfte reduziert.

Erweiterte Steuerfunktion:
Erneut rechten Knlppel nach
unten drlcken.

Im Display wird der runde
schwarze Punkt voll angezeigt.

Ist der Sender auf Mode 1 umgebaut, muss der linke
Knilppel heruntergedrtckt werden.

* Bitte beachten Sie die Hinweise zu den Trockenbatterien auf S. 4.
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Umbau des Senders von ,,Mode 2 (Gas links)
auf ,Mode 1“ (Gas rechts)

SerienmaBig wird der Sender in Mode 2 ausgeliefert. Wird
auf Grund anderer Steuergewohnheiten ein Umbau auf
Mode 1 gewiinscht, wie folgt vorgehen:

Der Sender muss ausgeschaltet sein.

Die Schelle tber der Antenne mit
einem Kreuzschlitz-Schraubendre-
her |6sen.

Antenne aus der Vertiefung heraus-
klappen und um 90° nach oben
kippen.

AnschlieBend Antenne um 180°
drehen und in Gegenrichtung wieder
in die Rinne einlegen.

Schelle auflegen und festschrauben.
Durch die Drehung befindet sich

die Drehzahlsteuerung jetzt auf der
rechten Seite.

Sender einschalten und Drehzahl-

Trimmung nach unten stellen.
Uberprifen Sie die neue Einstellung
(Mode 1).
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Laden des Flugakkus am Ladegerét

Das Ladegerat mit dem Netzteil
verbinden, das Netzteil in die
Steckdose stecken. Die Kon-
troll-LED am Netzteil und eine
Kontroll-lLED am Ladegerat
leuchten auf. Den Akku an das
Ladegerat anschlieBen und
mit ,+“ oder ,-“ die Hohe des
Ladestroms einstellen (hoch =
schnell, niedrig = schonender).
Dricken Sie den Startknopf.
Die Kontroll-LED blinkt. Ist der
Ladevorgang beendet, blinken
alle LEDs des Ladegréates und
es ertdont ein Signalton. Den
Akku vom Ladegerdt abzie-
hen und das Netzteil von der
Stromversorgung trennen.

Sicherheitshinweise!

Das Ladegerat und den Akku nicht auf brennbaren Un-
terlagen betreiben und nicht unbeaufsichtigt lassen. Vor
Feuchtigkeit schitzen. Nicht direkter Sonneneinstrahlung
aussetzen, Gerét nicht abdecken.

Keine Akkus laden, die stark erwarmt sind. Akku auf Um-
gebungstemperatur abklhlen lassen. Den Akku nur mit
dem im Set enthaltenen Ladegeréat laden, keine anderen
Lader verwenden. Ladegerat nur fir die im Set des Mo-
dells befindlichen Akkus verwenden.
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Sicherheitshinweise fiir Lipo-Akkus:

» Den Akku nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten
tauchen.

* Akku nicht erhitzen, ins Feuer werfen oder in die
Mikrowelle legen.

« Nicht kurzschlieBen oder verpolt laden

* Akku keinem Druck aussetzen, deformieren oder werfen

« Nicht direkt am Akku I6ten

» Akku nicht verandern oder 6ffnen

 Akkus nur mit dafiir geeigneten Ladegeréaten laden,
niemals direkt an ein Netzteil anschlieBen

» Akku niemals in praller Sonne oder der Nahe von
Heizungen oder Feuer laden bzw. entladen.

* Akku nicht an Orten benutzen welche hoher statischer
Entladung ausgesetzt sind.

« All dies kann dazu fiihren, dass der Akku Schaden
nimmt, explodiert oder gar Feuer fangt.

* Halten Sie den Akku von Kindern fern

 Ausgelaufenes Elektrolyt nicht in Verbindung mit Feuer
bringen, dieses ist leicht brennbar und kann sich
entziinden.

« Die Elektrolytfliissigkeit sollte nicht in die Augen
kommen, wenn doch, sofort mit viel klarem Wasser aus-
waschen und anschlieBend einen Arzt aufsuchen.

« Auch von Kleidern und anderen Gegenstanden kann die
Elektrolytflissigkeit mit viel Wasser aus- bzw.
abgewaschen werden.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Da robbe Modellsport den Umgang mit den Akkus nicht tiber-
wachen kann, wird jegliche Haftung und Gewahrleistung bei
falscher Ladung / Entladung bzw. Behandlung ausdriicklich
ausgeschlossen.

9
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Flugvorbereitung

Schalten Sie den Sender ein (Bild 1). Links
im Display wird der Batteriestatus ange-
zeigt. Bringen Sie den Gasknippel und die
Trimmung auf die unterste Position. Die Mo-
toren laufen sonst nicht an.

Schieben Sie den geladenen Lipo-Flugak-
ku mit den Kunststoffstegen nach unten in
Pfeilrichtung in den Halterahmen am Heli-
kopter ein (Bild 2 und 3). SchlieBen Sie den
Lipo-Flugakku an.

Modell und Steuerknlippel ca. 3 sec. nicht
bewegen. Nach einem kurzen Blinken
wechselt die LED im Heli auf Dauerlicht.
Der Sender und der Empfanger sind be-
triebsbereit. Diesen Vorgang bei jeder Inbe-
triebnahme wiederholen.

Hinweis: Das bei 2,4 GHz erforderliche
Binden von Sender und Empfanger ist be-
reits werksseitig vorgenommen worden. Ein
neues Binden ist nur nach Reparatur oder
Austausch einer Komponente erforderlich.

10
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Richtige Vorgehensweise!
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Bedienungsanleitung BLUE ARROW SR RTF 2,4 GHz No. S2519

Sendereinstellungen Mode 1

Drehzahl-Trimmung:

Wenn der Rotor ohne Bewegen des
Drehzahlkniippels anlauft oder nicht auf
Bewegungen des Knlppels reagiert, so
gleichen Sie dies mit der Drehzahl-Trim-
mung aus, bis der Rotor still steht.

Heckrotor-Trimmung:

Wenn das Modell beim Abheben die
Rumpfnase nach rechts oder links
dreht, gleichen Sie diese Drehung mit
den Heckrotor-Trimmtasten aus, bis das
Modell stabil ausgerichtet ist.

Nick-Trimmung:

Wenn das Modell beim Abheben nach
vorne oder nach hinten fliegt, gleichen
Sie die Flugrichtung mit der Nick-Trim-
mung aus, bis das Modell auf einem
Punkt schwebt.

Roll-Trimmung:

Wenn das Modell beim Abheben nach
links oder rechts schwebt, gleichen Sie
diese Bewegung mit der Roll-Trimmung
aus, bis das Modell ruhig in der Luft
steht.
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Sendereinstellungen Mode 2

Drehzahl-Trimmung:

Wenn der Rotor ohne Bewegen des
Drehzahlkniippels anlauft oder nicht auf
Bewegungen des Knlppels reagiert, so
gleichen Sie dies mit der Drehzahl-Trim-
mung aus, bis der Rotor still steht.

Heckrotor-Trimmung:

Wenn das Modell beim Abheben die
Rumpfnase nach rechts oder links
dreht, gleichen Sie diese Drehung mit
den Heckrotor-Trimmtasten aus, bis das
Modell stabil ausgerichtet ist.

Nick-Trimmung:

Wenn das Modell beim Abheben nach
vorne oder nach hinten fliegt, gleichen
Sie die Flugrichtung mit der Nick-Trim-
mung aus, bis das Modell auf einem
Punkt schwebt.

Roll-Trimmung:

Wenn das Modell beim Abheben nach
links oder rechts schwebt, gleichen Sie
diese Bewegung mit der Roll-Trimmung
aus, bis das Modell ruhig in der Luft
steht.

11
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Neu-Binden des Senders

Dieser Vorgang ist nur nach Austausch von einzelnen
Komponenten erforderlich.

Drehzahlknlppel in Leerlaufstellung bringen.

MODE 2 MODE 1

\ \

Auf den Drehzahlknippel driicken und gedriickt halten,
gleichzeitig den Sender einschalten. Das Display blinkt.
Den LiPo-Akku in den Helikopter schieben und anschlie-
Ben. Das Modell mindestens drei Sekunden nicht bewe-
gen.

Hinweis: Ist der Sender auf Mode 1 umgebaut, muss der
rechte Drehzahlknlppel heruntergedriickt werden.

——— p 1y

Nach erfolgter Neu-Bindung geht das Display vom Blinken
in die normale Anzeige (ber.

12
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Bitte unbedingt beachten:
Das Modell wahrend des Anbindens mindestens drei Se-
kunden nicht bewegen.

Funktionstest

Vor dem ersten Flug mussen alle Trimmungen mit Aus-
nahme der Drehzahl-Trimmung in Mittelstellung sein. Der
Drehzahlknlppel muss ganz unten sein. Sollten sich die
Rotorblatter drehen, gleichen Sie dies mit der Drehzahl-
Trimmung aus, bis die Rotorblatter zum Stillstand kom-
men.

05.12.11 09:52‘ ‘
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— ".I.I": Bedienungsanleitung BLUE ARROW SR RTF 2,4 GHz No. S2519
Steuerung des Modells im Mode 1 Steuerung des Modells im Mode 2

Abheben Landen Abheben Landen

13
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Ansteuerung der Taumelscheibe Vorbereitungen fiir den Erstflug
(in Flugrichtung gesehen)
Der Erstflug erfolgt am besten in einer groBen Halle ohne
Hindernisse. Soll das Modell im Freien geflogen werden,
einen Tag mit absoluter Windstille abwarten.

Das linke Servo hebt die
Taumelscheibe links an,
wenn der Nick-Knlppel
nach oben gedrickt
wird. Wird der KnUppel
nach unten gezogen,
senkt sich die Taumel-
scheibe.

Flugakku vor der Inbetriebnahme laden.

Das rechte Servo hebt
die Taumelscheibe
rechts an, wenn der
Roll-Knlppel nach links
gedrickt wird. Wird der
Knlppel nach rechts
gedriickt, senkt sich die
Taumelscheibe.

14
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Bedienungsanleitung BLUE ARROW SR RTF 2,4 GHz No. S2519

Wichtige Hinweise

Starten: Zum Starten die Drehzahl langsam und gleichmaBig
erhdhen, bis das Modell ungefahr in Augenhéhe schwebt. Dabei
das Modell so austrimmen, dass es eine stabile Fluglage ein-
nimmt und auf der Stelle schwebt.

In niedrigen Flugh6éhen (ca. 10 — 15 cm Uber Grund) ist ein ge-
naues Austrimmen des Modells durch die vom Rotor erzeugten
Luftwirbel nicht mdglich.

Landen: Zum Landen die Drehzahl langsam und gleichmaBig
zurlicknehmen, bis das Modell sinkt und aufsetzt. Nicht abrupt
die Drehzahl wegnehmen.

Nach der Landung die Verbindung Flugakku - Empfénger tren-
nen, erst dann den Sender ausschalten.

Achtung: Ein Blockieren der Rotorblatter bei drehendem Ro-
tor kann eine schwere Beschadigung der Mechanik bzw. einen
Brand zur Folge haben. Drehzahlknlppel sofort auf Leerlauf zu-
riicknehmen!

Hinweis zum Flugakku: Wenn die Motorleistung nachlasst, so-
fort landen und die Verbindung zum Akku trennen. Akku nicht
leerfliegen, da er sonst tiefentladen und dauerhaft geschadigt
wird. Vor erneutem Laden den Akku abkihlen lassen.

Ersetzen der Rotorblatter: Ein beschadigtes Rotorblatt um-
gehend ersetzen. Nach Einsetzen des neuen Rotorblatts die
Schraube nur soweit anziehen, dass das Blatt beweglich bleibt.

‘ ‘ S$2519 robbe_d.indd 15

Die ersten Fliige

Mit dem ausgetrimmten Modell kénnen Sie jetzt den
Schwebeflug trainieren und Figuren wie Kreis, Quadrat,
Rechteck und Achten fliegen.

1=t
t I
gl

Pilot Pilot Pilot

Stellen Sie sich am Anfang in ca. zwei Meter Abstand im-
mer hinter bzw. rechtwinklig zum Modell, um falsche Steu-
erkommandos zu vermeiden.

Mit wechselnden Flugrichtungen kénnen Quadrate abge-
flogen werden: vom Piloten weg, rechtwinklig zum Piloten
und auf den Piloten zu.

Ein Tipp: Wenn der Heli mit der Nase auf Sie zufliegt,
kehren sich die Funktionen (ausser Drehzahlsteue-
rung) um.

15
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“robbe Bedienungsanleitung BLUE ARROW SR RTF 2,4 GHz No. $2519
> ——
S2519001 S2519002 NE250204 NE250205 NE250206
@ NE250207 NE250208 NE250209 NE250210 NE250211 @

1l

: t

NE250212 NE250213 NE250214 NE250215 NE250216

L

| | 990 0 0000
NE250217 S2519003 NE250220 NE250221 NE250222

16
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“robbe Bedienungsanleitung BLUE ARROW SR RTF 2,4 GHz No. $2519
Ersatzteilliste BLUE ARROW SR
— Bestell-No. Bezeichung
AR RS S2519001 Kabinenhaube blau/weil3
& ——— | 52570002 Rotorbiatter 1 Set
NE250204 Stabilisatorstange
— NE250205 Blattlagerwellen 6 Stiick
NE250206 Hauptwelle 1 Set
NE250223 NE250224 NE250225 NE250207 Taumelscheibe 1 Set
NE250208 Rotorkopf 1 Stk
NE250209 Hauptrahmen
. g NE250210 Akkuhalterung
M e g, NE250211 Hauptgetrieberad
/ / : NE250212 Rotorblatthalter
Sy H NE250213 Gestange-Set
NE250214 Rotorwellenhalterung
@ NE250226 NE250227 NE250228 NE250215 Flhrungsstick @
NE250216 Landegestell
NE250217 Rickwand Empfangereinheit
S2519003 Heckleitwerk (blau)
NE250220 Heckrotorblatter 2 Stk
NE250221 Gummittlle Stabilisator 8 Stk
NE250222 Gummitllle Kabinenhaube 8 Stk
NE250223 Heckrohr mit Motor
NE250224 Hauptmotor
NE250229 NE250230 NE250225 Kabinenhaubenbefestigung 4 Stk
NE250226 Schrauben-Set
NE250227 Kugellager 1 Set
NE250228 Lipo-Akku 3,7 V 500 mAh
NE250229 Empfangereinheit
Beim Austausch von Teilen bitte unbedingt den passenden Kreuzschlitz- NEz50230 Netzteil und Ladegerat

Schraubendreher verwenden und Schrauben sorgsam festziehen.

Kein Schraubensicherungsmittel verwenden!
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—+ ".I.I": Bedienungsanleitung BLUE ARROW SR RTF 2,4 GHz No. S2519

Angemeldete Patente:

Balance-System:
Urheberrechte No. 200710170488.2
Gebrauchsmusterschutz No. 200720076261.7

Control-System fiir Single-Rotor Helikopter:
Urheberrechte No. 200810036355.0
Gebrauchsmusterschutz No. 200720057528.2

PCT-Patent fiir verbessertes Schwebeverhalten:
PCT No. WO/2009/062407

@ Wechsel zwischen Mode 1 und Mode 2
durch Drehen der Antenne:
Urheberrechte No. 200810202731.9
Gebrauchsmusterschutz No. 200820155365.1
USA-Patent 12/554.309

Mode 2

s

Mode 1

18

‘ ‘ S2519 robbe_d.indd 18 @ 05.12.11 09:52‘ ‘



B [ ® H .  EEEm

“robbe Bedienungsanleitung BLUE ARROW SR RTF 2,4 GHz No. $2519

Notizen:
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“robbe Bedienungsanleitung BLUE ARROW SR RTF 2,4 GHz No. $2519

sich dieses Gerat in Ubereinstimmung mit den grundlegen-
den Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften
der entsprechenden CE Richtlinien befindet. Die Original-
Konformitatserklarung finden Sie im Internet unter www.
robbe.com, bei der jeweiligen Geratebeschreibung durch
Aufruf des Logo-Buttons ,Conform*.

c € Hiermit erklart die robbe Modellsport GmbH & Co. KG, dass

Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektro-
nische Kleingerdte am Ende ihrer Nutzungsdauer, vom
Hausmull getrennt, entsorgt werden mdissen. Entsorgen
Sie das Gerét bei lhrer 6rtlichen kommunalen Sammelstelle
oder Recycling-Zentrum. Dies gilt fur alle Lander der Euro-

B p:ischen Union sowie anderen Europaischen Landern mit
separatem Sammelsystem.

Entsorgung der Akkus

Werfen Sie Akkus auf keinen Fall in den Hausmill. Um die
Umwelt zu schiitzen, geben Sie defekte oder verbrauchte
Akkus nur entladen zu den entsprechenden Sammelstellen.
Dies sind alle Verkaufsstellen fiir Batterien und Akkus, oder
kommunale Sondermillsammelstellen. Um Kurzschlisse
zu vermeiden, kleben sie bitte eventuell blanke Kontakte
mit Klebestreifen ab.

robbe Modellsport GmbH & Co.KG

MetzloserstraBBe 38 - D-36355 Grebenhain
Technische Hotline: +49 (0)66 44 / 87-777 - hotline@robbe.com
Handelsregister: Amtsgericht GieBen HRA 2722
Personlich haftender Gesellschafter:
robbe Modellsport Beteiligungs GmbH GieBen / HRB 5793 - Geschéftsfiihrer: G. Geiger, E. Dorr

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten - Copyright robbe-Modellsport 2011
Kopie und Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit schriftlicher Genehmigung der robbe-Modellsport GmbH & Co.KG

“robbe
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